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[ETEIKUMI

KOMISIJAS IETEIKUMS
(2013. gada 12. marts)

par Eiropas Parlamenta véleSanu demokratiskas un efektivas norises veicinasanu

(2013/142[ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 292. pantu,

ta ka:

Liguma par Eiropas Savienibu 10. panta 2. punkta
noteikts, ka pilsoni Savienibas limeni ir tie$i parstaveéti
Eiropas Parlamenta. Tas palidz nodrosinat, ka demokra-
tisko kontroli un parskatatbildibu isteno limeni, kura
pienem lémumus.

Liguma par Eiropas Savienibu 10. panta 3. punkta
noteikts, ka ikvienam pilsonim ir tiesibas piedalities
Savienibas demokratiskaja dzivé un ka lémumus pienem
iespgjami atklati, un tie cik iesp&ams ir tuvinati pilso-
niem.

Ar Lisabonas ligumu tiek paplasinata Savienibas pilsonu
ka politikas dalibnieku loma, izveidojot stabilu saikni
starp pilsoniem, vinu politisko tiesibu IstenoSanu un
Savienibas demokratisko dzivi.

ES lémumu piepemsanas procesa demokratiskas legitimi-
tates nostiprind§ana un sistémas tuvinaana Savienibas
pilsoniem ir ipasi svariga, nemot véra vajadzigo ricibu
ES limeni, lai risinatu jautajumus, kas saistiti ar finanu
un valsts parada krizi.

Komisijas 2012. gada 28. novembra pazinojuma “Plans
padzilinatas un patiesas ekonomiskas un monetaras
savienibas izveidei. Eiropas debasu sakums” (') uzsvérts,
ka nostiprinata demokratiska legitimitate un parskatatbil-
diba ir batiska ikvienas Eiropas Savienibas reformas
sastavdala.

Liguma par Eiropas Savienibu 10. panta 4. punkts un
Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 12. panta 2.
punkts batisku lomu pieskir Eiropas politiskajam

() COM(2012) 777 final/2.

(10)

partijam, uzsverot to ieguldjjumu Eiropas politiskas
apzinas veidosana un Savienibas pilsonu gribas izteik-
Sana.

Lai Eiropas limena politiskas partijas pilniba varétu veikt
savu uzdevumu, 2012. gada 12. septembri Komisija
iesniedza priekslikumu regulai par Eiropas politisko
partiju un Eiropas politisko fondu statusu un finansesa-
nu (). St priekslikuma mérkis ir nodrosinat to, ka Eiropas
politiskas partijas gist labumu no ta, ka tam ir atpazis-
tamaks statuss, un regulgjums attieciba uz to finanséSanu
ir elastigaks, parredzamaks un efektivaks. Komisija ari
ierosinaja Eiropas politiskajam partijam, pemot véra
Eiropas Parlamenta vélésanas, veikt visus vajadzigos pasa-
kumus, lai informétu Savienibas pilsonus par saikni starp
valstu politiskajam partijam un Eiropas politiskajam
partijam. P& pienemsanas jauna regula atcels un aizstas
Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 4. novembra
Regulu (EK) Nr. 2004/2003 par noteikumiem, kas
attiecas uz Eiropas limena politiskajam partijam un to
finansésanu (3).

Parredzamas saiknes izveidei starp valstu partijam, par
kuram Savienibas pilsoni nodod savas balsis, un Eiropas
politiskajam partijam, ar kuram ir saistitas nacionalas
partijas, batu jalauj Eiropas politiskajam partijam tiesak
paust Savienibas pilsonu griba, un tam batu jarada
spéciga ietekme attieciba uz lémumu pienemsanas
parredzamibu ES.

Lielaka Eiropas Parlamenta véléSanu parredzamiba
sekmés Lisabonas liguma noteiktas Eiropas Parlamenta
nostiprinatas lomas un pilnvaru labaku atspogulosanu.
Savienibas pilsonu un Savienibas demokratijas procesu
saiknes stiprinaSana ir nepiecieSams priek$noteikums
ciesakai institucionalai integracijai.

Papildu pasakumi palielinatu Eiropas politisko partiju
redzamibu visa véléSanu procesa, sakot ar kampanas
rikosanu lidz balsu nodoSanai, un lautu tam efektivi
parvarét plaisu starp politiku un Savienibas pilsoniem,
tadéjadi papildinot Eiropas politisko partiju pienakumu
attieciba uz informaciju, kas paredzéts Komisijas prieks-
likuma regulai par Eiropas politisko partiju un Eiropas
politisko fondu statusu un finanséSanu.

() COM(2012) 499 final.

() OV L 297, 15.11.2003., 1. Ipp.
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(11)  Vairakas dalibvalstis ta jau ir ierasta prakse, ka dazas vai izveidei. Eiropas debasu sakums” Komisija uzsvéra, ka

(12)

(13)

(14)

(15)

visas valsts partijas norada Eiropas Parlamenta véle$anu
zim@s savu piederibu kadai no Eiropas politiskajam
partijam. Noltka nodrosinat Eiropas politisko partiju
redzamibu visa Eiropas Parlamenta véléSanu procesa,
bitu svarigi, lai visas dalibvalstis veicinatu un atvieglotu
informacijas sniegsanu vélétajiem par valstu partiju piede-
ribu Eiropas politiskajam partijam. Lai vél vairak veici-
natu Eiropas Parlamenta véleSanu parredzamibu, taja
pasa laika palielinot parskatatbildibu tam politiskajam
partijam, kas piedalas Eiropas Parlamenta vélésanu
procesd, un veélétaju uzticibu $im procesam, valstu
partijam pirms veléSanam batu jadara publiski zinams
par savu piederibu konkrétai Eiropas politiskajai partijai.
Papildus dazadiem ar partijam saistitiem notikumiem,
pieméram, partiju kongresiem, valsts partiju véléSanu
kampanas patiesam ir vispiemérotakie un efektivakie
lidzekli, lai informétu par o saikni un pieskirtu tai
batisku pamanamibu.

Ar Lémumu 1093/2012/ES (') 2013. gads tika pasludi-
nats par Eiropas pilsonu gadu. Talaka pilsonu ietekmes
stiprinadana Eiropas Parlamenta véléSanas ir svarigs solis,
kas jaisteno $ogad.

Kop$ Lisabonas liguma spéka stasanas Komisijas prieks-
sédétaju ievel Eiropas Parlaments saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibu 17. panta 7. punkta noteikto proce-
daru, ka ari nemot véra Lisabonas ligumam pievienotaja
Deklaracija Nr. 11 paredzétas procediiras. Sis procediiras
paredz Komisijas prickssédétaja ievélesanas procesa pemt
véra Eiropas Parlamenta vélésanas, ka ari veikt nepiecie-
§amo apspriesanos starp Eiropadomi un Eiropas
Parlamentu. Tadéjadi Sie noteikumi atspogulo Eiropas
Parlamenta palielinatu nozimi Komisijas priek$sédétaja
izraudzi$ana un Eiropas Parlamenta véléSanu rezultatu
nozimi $aja procesa.

Sava 2012. gada 22. novembra rezoliicija par Eiropas
Parlamenta véle§anam 2014. gada (%) Eiropas Parlaments
mudinaja Eiropas politiskas partijas izvirzit kandidatus
Komisijas priek$sédétaja amatam, atziméjot, ka Eiropas
Parlaments sagaida, ka Sie kandidati uzpemsies vadoso
lomu parlamenta velésanu kampana, jo ipasi personigi
iepazistinot ar savu programmu visas Savienibas dalibval-
stis. Turklat 3aja rezolficija uzsvérta aizvien pieaugo$a
nozime, kada ir Eiropas Parlamenta véléSanam Komisijas
priekssedétaja ievélesana.

Sava 2012. gada 28. novembra pazinojuma “Plans padzi-
linatas un patiesas ekonomiskas un monetaras savienibas

() OV L 325, 23.11.2012,, 1. Ipp.
(%) Eiropas Parlamenta 2012. gada 22. novembra rezoliicija par Eiropas
Parlamenta véle§anam 2014. gada (2012/2829(RSP))
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viens no svarigiem soliem, lai sekmétu patiesas Eiropas
politiskas vides veidosanos, ir politisko partiju kandidatu
izvirziSana Komisijas priek$sédétaja amatam 2014. gada
Eiropas Parlamenta vélésanas.

Tade] ir lietderigi paaugstinat Savienibas pilsonu izpratni
attieciba uz vinu balsojuma izskiro§o nozimi, nosakot,
kur§ bis Komisijas priekssédétajs, ka arT attieciba uz $i
amata kandidatiem, ko atbalsta partijas, par kuram vini
balso Eiropas Parlamenta véléSanas.

Ja Eiropas politiskas partijas un valstu partijas informétu
par to atbalstitajiem Komisijas prickssédétaja amata
kandidatiem un vinu programmam, tad Eiropas
Parlamenta véleSanu konteksta tas paraditu konkrétu un
redzamu saikni starp Savienibas pilsona individualo
balsojumu par partiju Eiropas Parlamenta véléSanas un
Komisijas priek$sédétaja amata kandidatu, kuru atbalsta
§1 partija. Tas palielinatu Komisijas priek$sédétaja legiti-
mitati, Komisijas parskatatbildibu attieciba pret Eiropas
Parlamentu un Eiropas vélétajiem, un — plasaka nozimé
— visu Savienibas lémumu pienemsanas procesa demok-
ratisko legitimitati. Politiska rakstura raidjjumi tiek
veidoti, lai lautu veélétajiem izdarit apzinatu izvéli. Tapéc
ir lietderigi valstu politiskajam partijam ari izmantot
$adus lidzeklus, lai informétu par to atbalstito kandidatu
Komisijas  priek$sédétaja  amatam un  kandidata
programmu.

Eiropas Parlamenta véleSanas patlaban ilgst vairakas
dienas, jo dazadas dalibvalstis tas notiek dazadas dienas.
Kopéja Eiropas Parlamenta velésanu diena, vienlaicigi
sledzot vélesanu iecirknus, labak atspogulotu pilsonu
kopigu lidzdalibu visa Savieniba un tade] ir dala no
parstavibas demokratijas, kas ir ES pamata.

Savienibas pilsopiem ir tiesibas balsot un kandidét
Eiropas Parlamenta vélésanas dalibvalsti, kura tie izvéle-
jusies dzivot, saskana ar LESD 22. panta 2. punktu, kuru
isteno ar Padomes 1993. gada 6. decembra Direktivu
93/109/EK, ar ko nosaka siki izstradatu kartibu balsstie-
sibu un tiesibu kandidét Eiropas Parlamenta véléSanas
izmantoSanai Savienibas pilsoniem, kas dzivo dalibvalsti,
kuras pilsoni tie nav (?).

Direktiva 93/109/EK izveido informacijas apmainas
mehanismu, kura mérkis ir nodro$inat, ka pilsoni nevar
balsot vai kandidét vairak ka viena dalibvalsti tajas pasas
vélesanas.

() OV L 329, 30.12.1993., 34. Ipp.
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(21)  Vairakos Komisijas zinojumos par Direktivas 93/109/EK
pieméroSanu gadu garuma (') un nesenaja 2010. gada
zinojuma par 2009. gada Eiropas Parlamenta véléSanu
izvértéjumu (3) ir noraditas nepilnibas mehanisma
darbiba, lai novérstu vairakkartigu balso$anu un kandidé-
Sanu. Sis nepilnibas galvenokart saistitas ar nepietiekamo
personas datu apjomu, kuru saskana ar minéto direktivu
dzivesvietas dalibvalstis pazino Savienibas pilsonu izcel-
smes dalibvalstim. Nepilnibas ir ari pastavoso atskiribu
dél dalibvalstu vélésanu kalendaros. Lidz ar to daudzus
Savienibas pilsonus, kas registréjusies velétaju saraksta
sava dzivesvietas dalibvalsti, vinu pilsonibas dalibvalsts
nevarégja identificét.

(22)  Pasakumi, kuru pamata ir plasas apsprieSanas ar dalib-
valstu ekspertiem un kas balstiti uz $aja saistiba konsta-
tetajiem labas prakses piemériem, varétu efektivi noverst
dazas no $im nepilnibam, lai uzlabotu mehanisma
darbibu 2014. gada Eiropas Parlamenta véléSanas un
mazinatu valsts iestazu administrativo slogu.

(23)  Vairums dalibvalstu jau ir izveidojusas vienu kontakties-
tadi datu apmainai par vélétdgjiem un kandidatiem
saskana ar Direktivu 93/109/EK. Sa mehanisma visparéja
efektivitate batu lielaka, ja tadu iestadi izveidotu visas
dalibvalstis.

(24)  Izvéletais laiks, kad vélétaju sarakstus slédz, dazadas
dalibvalstis ievérojami atskiras, sakot no diviem meéne-
iem lidz piecam dienam pirms véléSanu dienas. Meha-
nisma efektivitate palielinatos, ja dalibvalstis, nemot vera
vélesanu procesa laiku citas dalibvalstis, nosatitu datus
par velétajiem laika, kad saskana ar attiecigas pilsonibas
dalibvalsts noteikto kartibu joprojam iesp&jams pienemt
vajadzigos pasakumus. Lai palielinatu mehanisma efekti-
vitati, varétu uzlabot vairakus citus datu noshtiSanas
tehniskos aspektus. Tas ietver kopgjas elektroniskas
formas un apzim&umu kopuma izmanto$anu, nositi-
$anas veidu un kodésanas metodes, ko lieto, lai garantétu
personas datu atbilstigu aizsardzibas limeni.

(25)  Pilsonibas dalibvalstis varétu efektivak identificét savus
valstsspiederigos véléSanu sarakstos, ja dzivesvietas dalib-
valstis par véletajiem sniegtu tadus konkrétus papildu
personas datus, kas nav skaidri noteikti Direktiva
93/109/EK. Personas dati, kas var bt vajadzigi meha-
nisma efektivai darbibai, dazadas dalibvalstis atskiras.

(26)  Jebkurai personas datu apstradei saistiba ar informacijas
apmainas mehanismu janotiek atbilstigi valsts tiesibu
aktiem, ar kuriem Isteno Eiropas Parlamenta un Padomes
1995. gada 24. oktobra Direktivu 95/46/EK par personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu
datu brivu apriti (?),

() COM(97) 731 galiga redakcija, COM(2000) 843 galiga redakcija,
COM(2006) 790 galiga redakcija.

() COM(2010) 605 galiga redakcija.

() OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.

IR PIENEMUSI SO IETEIKUMU.

VELESANU DEMOKRATISKA NORISE

Veletajiem sniedzamas informacijas par saikni starp
valstu partijam un Eiropas politiskajam partijam
veicina$ana un atvieglosana

. Dalibvalstim biitu javeicina un jaatvieglo informacijas snieg-

Sana vélétajiem par saikni starp valstu partijam un Eiropas
politiskajam partijam pirms Eiropas Parlamenta vélésanam
un to laika, tostarp, atlaujot un veicinot $adu norazu ieklau-
Sanu véléSanu zimés, ko izmanto $ajas vélésanas.

Velétaju informésana par saikni starp valstu partijam un
Eiropas politiskajam partijam

. Valstu politiskajam partijam, kas piedalas Eiropas Parlamenta

véleSanas, biitu pirms $im vélésanam publiski japazino par
savu saikni ar Eiropas politiskajam partijam. Valsts politis-
kajam partijam batu uzskatami japarada sava saistiba ar
Eiropas politiskajam partijam visos kampanas materialos,
pazinojumos un politiska rakstura parraidés.

Atbalsts Eiropas Komisijas priek$sédétaja amata kandi-
datam

. Eiropas un valstu politiskajam partijam pirms Eiropas

Parlamenta véléSanam biitu japazino par Eiropas Komisijas
priekssédétaja amata kandidatu, kuru tas atbalsta, un vipa
programmu.

Valstu politiskajam partijam biitu janodrosina, ka to politiska
rakstura parraides saistiba ar Eiropas Parlamenta véléSanam
ari tiek izmantotas, lai informétu pilsonus par Eiropas Komi-
sijas priek$sédétaja amata kandidatu, kuru tas atbalsta, un par
kandidata programmu.

Kopégja velesanu diena

. Dalibvalstim bitu javienojas par kop&u Eiropas Parlamenta

vélesanu dienu un par vienlaicigu vélésanu iecirknu slégsanu.

EFEKTIVA VELESANU NORISE

Viena kontaktiestade

. Dalibvalstim biitu jaizveido viena kontaktiestade, kas ir atbil-

diga par datu apmainu saistiba ar vélétajiem, lai Istenotu
Direktivas 93/109/EK 13. pantu.

Datu nosiitiSana

. Dalibvalstim péc iespgjas biitu janem véra velésanu kartiba

citas dalibvalstis, lai dzivesvietas dalibvalsts nosititu
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attiecigajai pilsonibas dalibvalstij datus par vélétajiem vaja-
dzigo pasakumu veikSanai.

Papildu dati, kas nodrosina efektivaku identifikaciju

. Dzivesvietas dalibvalstis tiek aicinatas lidz ar personas
datiem, kas paredzéti Direktivas 93/109/EK 9. panta, nosatit
visus attiecigos personas datus, kas $o personu pilsonibas
valsts iestadém var biit vajadzigi, lai identificétu velétajus.

Tehniskie lidzekli drosai un efektivai datu nositiSanai

. Datu apmainai saskana ar Direktivas 93/109/EK 13. pantu
dalibvalstim biitu jaizmanto vienoti un drosi elektroniskie
lidzekli, ka izklastits pielikuma. Dalibvalstim batu japarsita

PIELIKUMS

dati ka viens kopums katrai pilsonibas dalibvalstij, paredzot
otrreiz&ju nosuti§anu vélaka posma informacijas atjauninasa-
nai, ja vajadzigs.

Sis ieteikums ir adreséts dalibvalstim un Eiropas, un valstu
politiskajam partijam.

Briselé, 2013. gada 12. marta

Komisijas varda —
priekssedetaja vietniece
Viviane REDING

Siki izstradati tehniskie noteikumi Direktivas 93/109/EK 13. panta istenoSanai

1. Datu apmainai saskana ar Direktivas 93/109/EK 13. pantu dalibvalstim batu jalieto datnes paplasinamas ieziméSanas
valodas forma (“XML"). Sis XML datnes janosiita vienigi elektroniski un drosa veida.

2. Lai informacijas apmainas mehanisma ietvaros registrétu un nosititu datus par vélétajiem, dalibvalstim jaizmanto
universalais rakstzimju kopas parveidosanas formats — 8-bit (UTF-8).

3. Dalibvalstim jaizmanto W3C XML SifréSanas sintakses un apstrades ieteikums, kas ietver publiskas un privatas atslégas
apmainu, lai nodrosinatu parsitito personas datu atbilsto$u aizsardzibas limeni.
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